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Mode d’emploi * Instruction manual « Manual de instrucciones
Manual de instrugdes * Manuale di istruzioni « Bedienungsanleitung
Gebruikershandleiding * Instruktionsmanual

Navod k pouziti « Hasznalati utmutaté « Instrukcja obstugi

FRANGAIS / ENGLISH / ESPANOL / ITALIANO /
PORTUGUES / DEUTSCH / NEDERLAND / DANSK /
MAGYAR / CESKY / POLSKI

LEXG%BOOK® NLJ20series

ATTENTION : Les éléments d'emballage tels que les films plastiques, rubans adhésifs, étiquettes et rubans de fixation métalliques ne
font pas partie de ce jouet et doivent étre enlevés par raison de sécurité avant toute utilisation par un enfant.
Remplacement des piles
1. ATaide d'un tournevis, ouvrez le compartiment a piles situé sous I'appareil.
2. Remplacez les 3 piles de type AAA/LRO3 (1.5V) === enrespectant la polarité
indiquée a l'intérieur du compartiment.
3. Fermez le compartiment a piles et resserrez la vis.
Fonctionnement de la lampe
Pressez ce bouton pour :
l o .
(O Allumer / éteindre la veilleuse.

Activer I'extinction automatique aprés 20 minutes, ou sélectionner l'intensité de I'éclairage.

Attention ! Ne pas diriger la lumiére vers votre visage ou celui d'un autre personne.
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WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are not part of this toy and should be discarded for
your child's safety.

Batteries replacement

1. With a screwdriver, open the battery cover at the bottom of the product.

2. Replace the 3 x LR03 / AAA (1.5V) = batteries observing the polarity markings inside the battery compartment.

3. Close the battery compartment and tighten the screw.

Nightlight operation

Press this button to

O Turn ON and OFF the nightlight.

Activate the auto-power off after 20 minutes, or to select the brightness.

Warning! Do not project the light towards your face or another person.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the product before being charged.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Different types of batteries or new and used batteries are not to be
mixed. Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. Batteries are to be inserted with the correct polarity.
Exhausted batteries are to be removed from the product.The supply terminals are not to be short circuited. Do not throw batteries into a fire.
Remove the batteries if you are not going to use the product for a long period of time. Battery shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

Precautions of use

+ Keep a minimum distance around the device for sufficient ventilation;

« The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, table-cloths, curtains, etc.;

« No naked flame sources, such as ||ghted candies, should be placed on the apparatus:

« The use of apparatus in moderate clim:

« Batteries should be disposed properly. DS T TG protect the
environment;

« The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such
as vases, shall be placed on the product. Dry location use only.

WARNING: Malfunction or loss of memory may be caused by strong frequency interference or electrostatic discharge. Should any abnormal
function occur, remove the batteries and insert them back.
MAINTENANCE: Only use a soft, slightly damp cloth to clean the unit. Do not use detergent.

NOTE: please keep this instruction manual, it contains important information.

This product is covered by our 2-year warranty. Use only use a soft slightly damp cloth to clean the unit. Do not use detergent. For any claim under the warranty or
after sale service, please contact your distributor and present a valid proof of purchase. Our warranty covers any manufacturing material and workmanship defect,
with the exception of any he instruction manual or from any careless action implemented on this item (such as
dismantling, et heat and humidity, etc.). It is recommended to keep the packaging for any further reference. In a bid to keep improving our services, we

could implement modifications on the colors and the details of the product shown on the packaging:

United Kingdom & Ireland

For after-sales service, please contact us at savcomfr@lexibook.com
Reference: NLJ20N

Designed and developed in Europe — Made in China

© Lexibook®

Lexibook S.A. Lexibook UK )

Bat 11., 6 avenue des Andes PO Box 423 This product
91940 Les Ulis UMBERLEIGI i

France DX R, United Kingdom is not a toy.

Environmental Protection:

Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with regular household waste! Please
actively support the conservation of resources and help protect the environment by returning this appliance to a collection centre
(if available).

Ne pas recharger les piles non rechargeables. Retirer les accumulateurs de 'appareil avant de les recharger. Ne charger les accumulateurs que sous
Ia surveillance d'un adulte. Ne pas mélanger différents types de piles ou ou des piles et neufs et usagés. Les piles et
accumulateurs doivent étre mis en place en respectant Ia polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés de I'appareil. Les bornes
dune pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne pas jeter les piles au feu. Retirer les piles en cas de non utilisation
prolongée. Ce jeu doit étre alimenté avec les piles spécifiées seulement. Les batteries ne doivent jamais étre exposées & une source de chaleur
excessive, par exemple Ia lumiére du soleil ou un feu. N'utiliser que des piles de type identique ou équivalent & celles recommandées.

Précautions d’emploi

+ Garder une distance minimale autour de lappareil pour une aération suffisante.

« 1l convient de ne pas obstruer les ouvertures d'aération par des objets tels que joumaux, nappes, rideaux, etc.

« 1l convient de ne pas placer sur lappareil des sources de flammes nues, telles que des bougies allumées.

« L'apparel est destiné 4 étre utilisé sous un climat tempéré.

* Les pies doivent & jetées de fagon conforme, Les déposer dans des bacs de colcte prévus afn de protéger fenvironnement.

« L'appareil ne doit pas étre exp bjet rempli de liquide tel que des vases ne ot étre placé sur lappareil
A utiiser uniquement dans un local sec.

ATTENTION : D'i euvent provoquer un mauvais
fonctionnement ou une perte de données. Si Iappare\l ne Vonctlonne pas correclemen( enlevez puis remettez les piles.

ENTRETIEN : Pour nettoyer I'appareil, utiliser un chiffon légérement imbibé d’eau. Tous les produits détergents sont & proscrire.
REMARQUE : Conservez ce mode d’emploi car il contient des informations importantes.

Ce produit est couvert par une garantie de deux ans. Pour tout service aprés-vente et pour toute plainte intervenant pendant la période de
garantie, adressez-vous & votre magasin de vente en présentant une preuve d'achat valide. Notre garantie couvre tous les défauts liés aux

matériaux et  la fabrication, mais exclut toute résultant du t des mode d'emploi ou d'une négligence de
Ia part de l'utilisateur (démontage, exposition  la chaleur ou & humidite, etc.). Il est recommandé de conserver 'emballage pour référence
ultérieure.

Congu et développé en Europe — Fabriqué en Chine

© Lexibook®

LEXIBOOK S.A.

6 Avenue des Andes ;
Batiment 11 Ce produit
91940 Les Ulis nest pas
France un jouet.
Pour vos demandes concernant un probléme SAV ou une on, écrivez & com

sur la protection de I'
Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne devrait pas faire partie des ordures ménagéres ! Nous vous
demandons de bien vouloir nous soutenir en et a la protection de
I'environnement en déposant cet appareil dans des sites de collecte (si existants).
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ADVERTENCIA: Todos los materiales de embalaje, tales como cintas, laminas de plastico, ataduras de alambre y etiquetas, no forman parte
de este juguete y deben desecharse por la seguridad del nifio.

Sustitucion de las pilas

1. Utilizando un destornillador, abra la tapa del compartimento de las pilas situado en la cara inferior del aparato.

2. Instale 3 pilas de 1,5 V de tipo AAALLRO3 (1.5V) === (no incluidas) observando las indicaciones de polaridad que se
muestran en el interior.

3. Cierre el compartimento de las pilas y apriete el tornillo.

Funcionamiento de la ldampara

Presione el interruptor para

O Encender/apagar la ldmpara.

Activar el apagado automatico al cabo de 20 minutos, o para seleccionar la luminosidad.

JADVERTENCIA! No proyectes la luz hacia tu cara u otra persona.

No intente nunca recargar pilas no recargables. Para cargar las pilas recargables, antes retirelas del producto. Las pilas recargames deben recargarse siempre bajo la
supervision de un adulto. No mezcle pilas de distinto tipo, o pilas nuevas con pilas usadas. Utiice pilas del ti

Semprs las plas en [ posicion eorreta, e acuerdo con a polaridad indicad em el compértimanto. Rero del procuio ¢ plas Gasiadas, No parmi que entran an
contacto eléctrico los terminales de la alimentacién. Si prevé que el producto o va a utilizarse durante n periodo largo e tiempo, retire las pilas. Cuando el sonido se
hace débil o el producto no responde adecuadamente es sefial de que debe sustituir las pilas. Debera evitarse exponer las baterias a temperaturas excesivamente
elevadas tales como las generadas por la accién de los rayos del sol o de las llamas.

Precauciones de uso
+ Guardar una distancia minima alrededor del aparato, para que tenga una ventilacion adecuada.
« La ventilacion no debe quedar impedida debido a la obstruccion de las aberturas de ventilacion por objetos como periédicos, manteles, cortinas, etc.
+ No es conveniente colocar sobre el aparato fuentes de llama viva, como velas encendidas.
« El aparato esta predestinado a ser usado en clima templado.
 Las pilas gastadas se deben desechar correctamente. Entrega-las en un contenedor especifico para recogida de pilas con el fin de proteger el medio ambiente.
« No exponga el producto a gotas o salpicado de agua y no coloque objetos llenos de
liquidos encima de la unidad, como vasijas. Utilizar en lugares secos exclusivamente.o el centro de servicio de eliminacion de residuos municipales.

{ADVERTENCIA! Las fuerte podran provocar el funcionamiento anormal
liol aparato 0 a pérdida de los datos almacenados on su omanaEh case d6 botervaras algun funcionamiento anormal, bien retire y vuelva a instalar
Ias pilas.

MANTENIMIENTO: Para limpiar el juguete, utilice tnicamente un pafio suave humedecido en agua. No utilice ningdn producto detergente.

NOTA: por favor conserve este manual de

ya que contiene

Este producto esté cubieto por nuesta garantia de dos (2) aos. Para efectuar cuslquier reclamacién en garania o slciud de
reparacion posventa, le rogamos que se ponga en contacto con su distribuidor y le presente un comprobante valido de compra.
Nuesira garantia cubre aguelos defectos de materal @ mano de obra que sean mputabies al fabrcante, a excepcicn de todo
aquel deteroro que so prodzoa como fialadas en el manual de

en el aparato (como por e]emplc desmontaio, exposicion al calor o humedad,
etc.). Se comiond Gontemardl ‘embalaje para poder utiizarlo como referencia futura. En nuestro continuo afan de
optimizacion de servicios, podremos implementar modificaciones

en los colores y detalles del producto mostrado en el embalaje.

Référence: NLJ20NI Lexibook S.A.
Congu et développé en Europe — Fabriqué en Chine B3t 11., 6 avenue des Andes
© Lexibook® 91940 Les Uis Este producto no

Espafia es un juguete.
Para servicio postventa, entre en contacto con nuestros equipos: savcomfr@lexibook.com

Proteccion medioambiental

iLos aparatos eléctricos pueden ser reciclados y no deben ser desechados junto con la basura domeéstica habituall Apoye
activamente el aprovechamiento racional de los recursos y ayude a proteger el medio ambiente enviando este producto a un centro
de recoleccion para reciclaje (en caso de estar disponible),
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DEUTSCH

AVVERTENZA: tutti i materiali della confezione come il nastro adesivo, i fogli di plastica, i fili di metallo e le etichette, non sono parte del
prodotto e devono essere rimossi per la sicurezza del bambino.

Sostituzione delle batterie

1. Con un cacciavite, aprire il coperchio del vano batterie collocato sotto I'unita.

2. Inserire le 3 batterie AAA/LR0O3 V) === (non fornite) osservando la polarita indicata nel vano batterie. ‘
3. Chiudere il vano batterie e serrare la vite.

Funzionamento della lampada
Premi linterruttore per: ‘

O Attivare/spegnere la lampada.
Attivare spegnimento automatico dopo 20 minuti, 0 per selezionare la luminosita. |

Attenzione! Non proiettare la luce verso il tuo viso o un‘altra persona.

Le batterie ricaricabili devono essere tolte dal glocaﬂalo prima di essere ricaricate; le batterie ricaricabili devono essere caricate unicamente con la
supervisione di un adulto; non mischiare dif di batterie o batterie nuove e usate; ut\hzzare umcamenle batterie del tipo o

AVISO: Todos os materiais de empacotamento, como fita, peliculas de plstico, arames e etiquetas néo fazem parte deste brinquedo e deveréo ser
eliminados para seguranca da crianga.

Substituir as pilhas

1. Com uma chave de fendas, abra a tampa do compartimento das pilhas, que se encontra debaixo da
unidade.

2. Coloque as 3 pilhas AAA/LRO3 (1.5V) ===== (n4o incluidas), tendo em conta os sinais da polaridade no
interior do compartimento das pilhas.

3. Feche o compartimento das pilhas e aperte o parafuso.

Funcionamento da lampada
Prima o interruptor para

O Ligar/desligar o candeeiro.
Apagamento automatico passados 20 minutos, ou para selecionar a luminosidade.

Aviso! No projete a luz em diregéo ao seu rosto ou a outra pessoa.

equivalenti; inserire le batterie rispettando le pola fimuovere le batterie esaurite dal giocattolo; erminali di

Roelb e Pl el oo e Sifetan s ae == s enm i leoo¥e et atisnel lamaE o ol TElEapoR
oil gioco non funziona. Non esporre le batterie a un calore eccessivo, ad esempio la luce del sole o un fuoco. Le batterie non ricaricabili non
devono essere ricaricate

Precauzioni per l'uso

+ Mantenere una distanza minima intorno allapparecchio per garantire un'adeguata ventilazione.

« Per garantire una corretta ventilazione, non ostruire le aperture di ventilazione con oggetti come giornali, tovaglie, tende, ecc.

« Non posizionare sull'apparecchio fonti di fiamme libere, ad esempio candele accese.

« L'apparecchio deve essere usato in climi temperati.

- Smaltire le batterie in modo conforme. Portarle presso gli appositi punti di raccolta per salvaguardare 'ambiente.

« Non esporre I'apparecchio a gocce o schizzi d’acqua. Non posizionare sull'apparecchio oggetti pieni di liquidi, ad esempio un vaso.
Utilizzare solo in ambienti chiusi.dettagliate sullo smaltimento delle batterie, contattare le autorita locali o un centro di smaltimento dei rifiuti.

AVVERTENZA: Il cattivo funzionamento o la perdita di memoria puo essere causato da una forte interferenza di frequenza o scariche
elettrostatiche. In, caso di qualsiasi funzionamento anormale, rimuovere le batterie e inserirle di nuovo.

MANUTENZIONE: Per pulire il giocattolo, servirsi unicamente di un panno morbido leggermente inumidito con acqua, evitando qualsiasi prodotto
detergente.

NOTA: Si prega di conservare il presente manuale di istruzioni, che contiene importanti informazioni.

Questo prodotto & coperto dalla nostra garanzia di 2 anni. Per qualsiasi richiesta di intervento in garanzia o il servizi
post vendita, contattare il distributore e presentare una prova di acquisto valida. La garanzia copre qualsiasi difetto
di fabbricazione e materiali di lavorazione, con I'eccezione di un eventuale deterioramento derivante dal mancato
rispetto delle istruzioni contenute nel manuale o ad azioni i sullarticolo al
calore e umidita, ecc.) Si raccomanda di conservare la confezione per eventuali necessita future.Nel tentativo di
continuare a migliorare i nostri servizi, potremmo apportare modifiche ai colori ed i dettagli del prodotto

indicato sulla confezione.

Questo
prodotto non
€ un giocattolo.

Lexibook S.A.

Béat 11., 6 avenue des Andes
91940 Les Ulis

France

Riferimento: NLJ20ONI
Progettato e sviluppato in Europa — Fabbricato in Cina
© Lexibook®

As pilhas recarregaveis deverao ser retiradas do brinquedo antes de serem recarregadas e so deverao ser recarregadas sob a supervisao de um
adulto. Nao misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas com pilhas usadas. S6 devera utilizar pilhas do mesmo tipo ou de um tipo
equivalente s recomendadas. As pilhas deverao ser colocadas com a polaridade correcta. Devera refirar as pilhas gastas do produto. Nao
coloque os terminais em curto-circuito. N&o atire as pilhas para o fogo. Retire as pilhas caso nao utilize a unidade durante um longo periodo de
tempo. Quando o som ficar fraco ou o produto néo responder, pense em substituir as pilhas. As pilhas no deverdo ser expostas a calor em
excesso, como luz directa do sol, fogo ou algo parecido. As pilhas nao recarregavels ndo devem ser recarregadas.

Precaugdes de uso

+ Mantenha uma distancia minima em redor do aparelho, para uma ventilagao suficiente

« Convém que a ventilagdo nao seja perturbada pela obstrugdo das aberturas de ventilagéo por objetos como jornais, toalhas, cortinas, etc.

+ Convém que nao cologue em cima do aparelho fontes de chamas se protegdo, como velas acesas.

+ O aparelho destina-se a ser utilizado num clima temperado.

« As pilhas devem ser eliminadas de modo adequado. Cologue-as em contentores de recolha previstos para este efeito, de modo a proteger o ambiente.

+ 0 aparelho nao deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua. Nao coloque nenhum objeto cheio de liquido, como vasos, em cima do aparelho.
Usar apenas em local seco.

AVISO: O mau funcionamento ou perda de meméria podem ser causados por fortes interferéncias ou
algum funcionamento anormal, retire e volte a colocar as pilhas.

Caso ocorra

NOTA: Por favor, guarde este manual de instrugdes, pois contém informagdes importantes

MANUTENGAO: Para limpar o jogo, utilize apenas um pano suave ligeiramente humedecido e sem qualquer tipo de detergente.
Este produto é abrangido pela nossa garantia de 2 anos. Se precisar de usar a nossa garantia ou servigo pés-venda,
contacte o seu revendedor e apresente-Ine uma prova valida de compra. A nossa garantia abrange defeitos de material e de
fabrico, com a excepgao de qualquer deterioragao devido & ndo observancia do manual de instrugdes ou qualquer acgao
no produto (como exposicdo ao calor e humidade, etc.). Recomendamos que
guarde a caixa para futuras referéncias. Num esforgo constante para melhorar os nossos servigos, podemos implementar
modificagdes nas cores e detalhes do produto apresentado na caixa.

o Lexibook S.A. Este produto
Referéncia: NLJ20NI Bat 11., 6 avenue des Andes = 'p
Desenhado e desenvolvido na Europa — Fabricado na China 91940 Les Ulis nao é um
© Lexibook® France brinquedo.

Para qualquer servigo pés-venda, por favor, contacte as nossas equipas: www.lexibook.com

Protezione Ambientale
Gli elettrodomestici da smaltire possono essere riciclati e non devono essere gettati con i rifiuti domestiti! Sostenete attivamente la
conservazione delle risorse e aiutate a proteggere Iambiente riportando questo apparecchio ad un centro di raccolta (se disponibile).

Protecgdo Ambiental
Os aparelhos eléctricos indesejados podem ser reciclados e nao deverao ser com o lixo doméstico comum!
Por favor, suporte activamente a conservagao de recursos e ajude a proteger o ambiente, devolvendo este aparelho num centro de
recolha (se disponivel).

WARNUNG: Alle Verpackungsmaterialien, wie zum Beispiel Klebeband, Plastikfolie, Drahtbinder und Etiketten sind nicht Teil dieses

Spielzeugs und sollten zur Sicherheit Ihres Kindes entsorgt werden.

Batteriewechsel

1. Offnen Sie mithilfe eines Schraubendrehers die, Bat-teriefachabdeckung im Boden des Gerates.

2. Legen Sie die 3 x LR03 / AAA (1.5V) === Batterien (nicht mitgeliefert) unter Beachtung der Polaritadtsmark-
ierungen im Batteriefach ein.

3. SchlieBen Sie das Batteriefach und ziehen Sie die Schraube fest.

Benutzung der Lampe
Driicken Sie den Schalter

(') Um die Lampe zu leuchten/auszuschalten.
Fur automatische Ausschaltung nach 20 Minuten, oder um die Helligkeit auszuwahlen.

Warnung! Projizieren Sie das Licht nicht auf Ihr Gesicht oder eine andere Person.
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WAARSCHUWING: Alle verpakkingsmateriaal, zoals kleefband, plastic vellen, koorden en labels vormen geen onderdeel van dit speelgoed en moeten

voor de veiligheid van uw kind verwijderd worden.

Vervanging van de batterijen

1. Open het batterijvak, met behulp van een schroevendraaier.

2. Plaats de 3 x LRO3 / AAA (1.5V) = batterijen (niet meegeleverd) en let hierbij op de juiste polariteit,
aangegeven binnenin het batterijvak.

3. Sluit het batterijvak en draai de schroef vast.

De lamp gebruiken

Druk op de schakelaar

(') En de lamp wordt aangezet. Druk opnieuw om de lamp uit te zetten.

Automatische uitschakeling na 20 minuten, of om de helderheid te selecteren.

Waarschuwing! Projecteer het licht niet op uw gezicht of een ander persoon.

it vieder aufiadbare Baterien Konnen nicht auigeladen werdon, Aufladbare Batteron missen vorder Aufadung aus dem Spioizoug
werden. Batterien diirfen nur unter Aufsicht eines bzw. alte und neue Batterien
diirfen nicht gemischt werden. Es diirfen nur solche Batterien verwendet werden d\e sind. Die Batterien
milssen korrek! entsprechend der Polartatsmarkierungen eingelogt werden. Leere Batierin missen aus dem Spielzeug ganommen werden. Die
Anschliisse diirfen nicht kurz geschlossen werden., Batterien niemals ins Feuer werfen. Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Spielzeug fiir
langere Zeit nicht benutzen. Wenn der Sound schwécher wird oder das Spielzeug anfangt, nicht mehr direkt zu reagieren, deutet dieses ebenfalls
darauf hin, dass es Zeit wird, neue Batterien einzusetzen. Die Batterien durfen keinen Gbermaigen Hitzequellen ausgesetzt werden,zum Beispiel

Sicherheitsvorkehrungen

« Halten Sie um das Gerét herum einen ein, um eine L ion zu
« Die Luﬂzlrkulal\an darf nicht durch Bedecken der Luﬂungsaffnungen durch solche. 4 wie Ti a usw.
behindert wi

- E5 dirien kein offenen Flammen auf das Gerat gestellt werden, wie zum Beispiel brennende Kerzen

- Das Geratist fir den Gebrauch in einem

 Batterien milssen auf sichere Weise entsorgt werden Enlsorgen Sie Batterien in den hierfiir um die Umwelt zu schiitzen.

* Das Gorat muss vor Wassertropfen oder Wasserspritzern geschilzt werden, E durfer keine mit Wasser gefunten Behiilter, zum Beispiel eine
Vase, auf das Gerét gestellt werden. Verwenden ausschlieBlich an einem trockenen Standor

WARNUNG: Fehlfunktionen oder Speicherverlust kénnen durch stark odsr

Sollte das Gerdt nicht ordnungsgemaa funktionieren, antfeman Sie die Battarian und legen sié wisder ain.

werden.

FLEGE: Verwenden Sie zur Reinigung des Spielzeugs nur ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch und niemals Reinigungsittel

HINWEIS: Bitte bewahren Sie diese Bedlenungsanleliung auf, sie enthalt wichtige Informationen.

Dieses Produkt wird von unserer 2. r jed: der Garantie oder des
Rimenes s wandon S G it o lron ook imdor ind legen Sie sihen gultigen Kaufbeleg Vor. Unsere Garantie
deokt alle Materal- nd } ab, mit

an diesem Produld resuleren (wie 2.8 Auseman derbauen, das

Gerat Hitze oder Feuchngkem aussetzen usw.). Es wird die spal

aufzubewahren. Im BemUhen unseren Service wa\terhm zu verbessern konnen wir an den Farben und der Ausfiihrung
des Produktes, wie es auf der ist,
Referenz: NLJ20NI

Entworfen und entwickelt in Europa — Hergestellt in China

Lexibook S.A.

© Lexibook® Bat 11., 6 avenue des Andes Dieses Produkt ist
Deutschland & Osterreich 91940 Les Ulis kein Spielzeug.
Fir den Kundendienst wenden Sie sich bitte an unsere Teams: France

savcomfr@lexibook.com

Hinweise zum Umweltschutz |
Al Elkiogera sind Wersofe sio gehtren dahar it i don Hausmill Wi mochien S dahor biten, uns mt o aiven
Beitrag bei der und beim L und dieses Gerét bei den (falls vorhanden)

Niet. battrfen kunnen st worden heropgeladen; oplaadbars batterjen mosten uit het spesigoed worden verwiderd avorens deze
op te aden: hroplaadbre batirfen mogen alleen onder toezicht van een types baterjen ofnieuwe
on oude batarien mogan niet ondariing gebruikt worden; gebruik allsen baitarion van hazelide of sauivalenis type z0als angeraden door da
fabrikant; batterijen moeten volgens de juiste polariteit worden ingestoken; lege batterijen moeten uit hetspeelgoed worden verwiderd; de
toevoerterminals mogen geen . elieve do ewaren als referentie voor later daar het belangrijke informatie
bevat. Gooi batterijen nooit in open vuur. Indien je het spel voor langere tijd niet zal gebruiken, neem de batterijen uit het spel. Wanneer het geluid
verawakt of het spol et reageert vervang dan de batterien. Stel e batterjen noot bloot aan ean warmtabron, zoals zonicht of vuur.

Voorzorgsmaatregelen

+ Houd een minimale afstand rond het apparaat voor voldoende ventilatie.

« De ventilatie dient niet belemmerd te worden door het afdekken van de ventilatieopeningen door voorwerpen zoals een krant, een tafellaken,
gordijnen, etc.

+ Plaats geen voorwerp met een open viam, zoals een brandende kaars, up het apparaat.

« Het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt in een gematigd Klimaat.

+ Gooi de batterijen op een juiste manier weg. Gooi gebruikte batterijen in de inzamelbakken die voor dit doeleinde voorzien zijn.

+ Stel het apparaat niet bloot aan gespetter of gedruppel. Plaats geen voorwerp gevuld met een vioeistof, zoals een vaas, op het apparaat. Gebruik in
een droge omgeving.ckenen Standort.

WAARSCHUWING: Storing of geheugenveriies van het apparaat kan worden door sterke i of
ontlading. Als het apparaat niet naar behoren werkt, haal de batterijen uit en plaats deze dan opnieuw.

ONDERHOUD: Om het speelgoed te reinigen, gebruik je alleen een zachte, licht vochtige doek. Alle detergenten zijn verboden.

ol : Bewaar deze het bevat informatie.

Dit product is gedekt door onze garantie van 2 jaar. Voor elke vordering onder de garantie of dienst na verkoop, neem

contact op met uw verdeler en leg een geldig aankoopbewijs voor. Onze garantie dekt om het even welke materiaal- of
met van schade door het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing of door een

onachtzame acue ultgevoerd op dit apparaat (z0als ontmanteling, blootstelling aan warme of vocht, enz.). Het is

D ewaren voor Om onze diensten te verbeteren, is het mogelijk
e
Lexibook S.A. , )
B Bl B Ve G A DA DA (D e
w ikkeld in Europa — Vervaardigd in Chi
© Lexibook® g:::é’;es Wi geen speelgoed.

Voor service na verkoop, neem contact op met onze teams: www.lexibook.com

Milieubescherming
& g

apparaten dienen te worden en niet weggegooid met het algemeen huishoudelijk afvall
Gelieve actief bij te dragen tot het behoud van middelen en het milieu te helpen beschermen door dit apparaat terug te bezorgen
aan een verzamelcentrum (indien beschikbaar).
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DANSK

ADVARSEL: Alt emballagemateriale, sasom tape, plastikark, band og meerkater er ikke en del af dette produkt, og skal kasseres

For forste brug

1. Brug en skruetraekker til at abne batteridgren under enheden.

2. 1Szt 3 x 1,5 V=== AAA/LRO3-batterier i under hensyntagen til polaritetsmarkeringerne i batterirummet.
3. Luk batterirummet, og spaend skruen.

Sadan virker projektoren
Tryk pa denne taste for at:

C) Teend / sluk for kontrollampen.
Aktiver den automatiske nedlukning efter 20 minutter, eller veelg lysstyrken.

Bemaerk! Undga at rette lyset direkte mod dit eget eller andres ansigt.

Dziatanie lampy
Nacisnij ten przycisk, aby:

(I) Wigczy¢ / wytaczy¢ lampke nocna.
Wigczy¢ automatyczne wytgczanie po 20 minutach lub wybraé intensywnos$¢ o$wietlenia.

Uwaga! Nie nalezy kierowac $wiatta w kierunku twarzy swojej lub innej osoby.

Batterier, der ikke er egnede til ma ikke batterier skal tages ud af produktet, for de oplades.
Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen. Bland ikke batterityper, og sat ikke brugte batterier sammen med nye. Brug
kun batterier af samme eller type, som de skal iseetes, s polerne vender rigtigt. Brugte batterier skal tages ud
af produktet. De to poler ma aldrig kortsluttes. kortsluttes. Hvis du ikke skal bruge produktet i lzengere tid, skal du tage batterierne ud. Batterier ma
ikke udszsttes for ekstrem varme, sasom solskin, ild eller lignende. Opbrugte batterier skal tages ud af legetajet. Opbrugte batterier mé ikke smides
i restaffald, men skal afleveres pé genbrugsstationen eller i en opstilet batteriboks.

Forholdsregler ved brug
+ Hold afstand rundt om apparatet for tilstraskkelig ventilation

« Abningerne ma aldrig blokeres af aviser, gardiner, duge eller lignende.
« Der ma ikke stilles nogen former for aben ild, sasom tzendte stearinlys, p4 apparatet.
+ Batterier skal bortskaffes sikkert. De skal bortskaffe i en beholder, der er beregnet til bortskaffelse af batterier, for at beskytte miljoet
« Enhed il brug i et tempereret klima;
« Brug en blad, ren klud, der er fugtet med almindeligt, lunkent vand til at rengere ydersiden af enheden.

ADVARSEL: Fejlfunktion eller tab af hukommelse kan skyldes steerk frekvenspavirkning eller elektrostatisk udladning. Hvis legetojet reagerer
unormalt, skal batterieme tages ud og szettes i igen.

Dette produkt er omfattet af en 2-arig garanti. Produktet mé kun rengeres med en bhad let fugtig klud. Brug ikke rengeringsmidier.
Alle Klager inden for garantien eller eftersalgsservicen bedes du rette til den originale

Vores garanii sker lle o ved poriukiets maleriler og den hindvrkamisssige udfme\se undtagen forringelser, der skyldes
af legetojet (sasom adskillelse,
udszttelse for varme, fugtighed mv.). Det anbefales at beholde emballagen tl yderigers referonce. | ot forieat orsag pé ai
forbedre vores service vil vi kunne zendre produktets farver

og enkeltdele i forhold til det, der fremgar af emballagen.

BEM/ERK: Behold denne brugsanvisning, da den indeholder vigtige oplysninger.

Reference: NLJ20NI
Produktet er designet og udviklet | Europa - Fremstillet i Kina

© Lexibook®

Dette produkt
Lexibook S.A. p
Bat 11., 6 avenue des Andes er |kkg et stykke
91940 Les Ulis legetoj
France

Nie nalezy tadowaé baterii nalezy przed jiem wyjac z produktu. Baterie akumulatorowe nalezy
tadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej. Nle loty gsza¢ 28 oba baterIGnyCh bW 1 beterl nowych | LEywaych. Neieey uzywat
wylacznie baterii Baterie nalezy zakladac zgodnie z 0znaczeniami biegunow. Rozladowane baterie nalezy wyjac
2 produktu. Nie zwiera¢ wyprowadzen zasilania. Nie wrzuca baterii do ognia. Jezeli urzadzenie przez diuzszy czas nie bedzie uzywane, nalezy
wyjad z niego baterie. Baterie nalezy chronié przed np. ogniem, itp.

$rodki ostroznosci

« W celu zapewnienia wystarczajacej wentylacji, wokst urzadzenia nalezy zachowac co najmmej minimalny odstep;

« Nalezy dbac o to, aby nie dopuszczat do blokowania obiegu powietrza przez orow
obrusy, firanki itp.;

- Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ na zrédlach otwartego plomienia, np. na zapalonych $wieczkach;

« Baterie nalezy zutylizowac w bezpieczny sposob. Aby chronié érodowisko naturaine, nalezy je wyrzucié do przeznaczonych w tym celu pojemnikow
na odady (iformatie u sprzedawoy)

« Urzadzenie jest w Klimacie umi iflub

- Czyscié czesci zewnetrzne urzadzema miekka, czysta szmatka zwilzon.

i takimi jak gazety,

OSTRZEZENIE: Silne i lub i dziatanie ia lub
utrate danych W pamieci. W razie wystapienia i dziatania, nalezy wy]qclponnwme zalozyé baterie.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko migkkie], lekko wilgotnej szmatki. Nie nalezy uzywat detergentow.

Produkt jest objety 2-letnia gwarancja. Aby skorzystat z gwarancji lub serwisu obstugi j, prosimy
 dystrybutorem i przedstawi¢ wazny dowdd zakupu. Nasza obejmuje jne wady materi i
z wyjatkiem zuzycla spowodowanego nieprzestrzeganiem zalecen instrukcii oraz 6

p. demontaz, na dziatanie wysokich temperatur lub wilgoci, itp.). Zaleca sie S
W zwiazku z i naszych ustug, kolory i szczegdly produktu moga sie
Bt e tych, ktére pokazano na opakowaniu.
UWAGA: Zachowaj te instrukcje, zawiera ona wazne informacie. Lexibook S.A.
Bat 11., 6 avenue des Andes
Sygnatura: NLJ20NI 91940 Les Ulis
w Europie — w Chinach. France Ten produkt nie

© Lexibook® jest zabawkag

Miljobeskyttelse
Elektriske apparater, der onskes bortskaffet, kan genbruges og ber ikke smides i husstandens affaldsspand! Vi beder dig venligst
om aklivt at stotte bevarelsen af ressourcer og hjzelpe med at beskytte miljoet ved at sende dette legetoj til en genbrugsplads
(hvis muiigt).

Ochrona srodowiska
Zbedny sprzet elekiryczny mozna utylizowaé i nie mozna go wyrzucaé ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego! Wspieraj
aktywnie zachowanie zasob6w i poméz chronié $rodowisko - w tym celu oddaj urzadzenie

9

VAROVANI: Vechen balici material, jako péska, plastikové listy, draty a visacky nejsou sougésti tohoto pristroje a je zapotfebi je odstranit.

Provoz lampy

1. Pomoci Sroubovaku oteviete kryt baterie umistény pod zatizenim.

2. Viozte 3x 1,5 = baterie AAA/LRO3 a dodrzujte oznaceni polarity uvniti pfihradky na baterie.
3. Zavrete prihradku na baterie a utdhnéte Sroub.

Benutzung der Lampe
Stisknutim tohoto tlacitka mizete:

O Zapnout a vypnout kontrolni svétlo.
Aktivujte automatické vypnuti po 20 minutach nebo zvolte uroveri osvétleni.

Pozor! Nemifte svétiem na svij obli¢ej ani na obligej jiné osoby.

Baterie, které nejsou uréeny k dobijeni, nedobijejte. Dobijeci baterie pred dobijenim vyjméte ze zafizeni. Dobijeci baterie dobiejte vZdy pod
ohledam dospéis asoby. Nepouziveite zarovert batarie fiznyeh Gru, pfipadng nové a pouzHa baterie; Doporucujams pouzivat baters steiného
nebo ekvivalentniho typu. Baterie vkiadeite se spravnou polaritou. Nenechavejte vybité baterie uvnitf zafizeni. Nezkratujte privodni svorky. Baterie
nevhazujte do ohné. Pokud hracku nebudete pouzivat po delsi dobu, vyberte z ni baterie. Baterie nesmi byt vystaveny nadmémému teplu jako napF.
slunecnimu zafeni, pozaru apod.

Bezpe&nosti opatfent pro pouzitt
+ Zachovejte minimalni nezbytné vzdalenosti pro dostatecné vatrani.

- Nebrarite vatrani zakryvanim vairacich otvort: predmaty, ko napr. noviny, ubrus, zavasy apod.

+ Na pistroj nepokiadejte Zadné zdroje otevieného ohné, jako jsou napf.

- Dbejte na spravnou likvidaci bateri. Vyhodte je do urcené sbémé nadoby, abyste ochranili Zivotni prostiedi.
< Zalizeni se smi pousivat v ropickyoh ainebo mimych Kimelach.

« K &iténi zafizeni pouzivejte pouze makky, mimé navihgeny hadfik.

VAROVANI: Porucha nebo zirata paméti miize byt zpiisobena silnym rusenim nebo elektrcs(a(\ckym vybojem. Pokud dojde k néjaké abnormaini
funkei, vyjméte baterie a znovu je vloZte, nebo odpojte pfistroj ze zasuvky a znovu ho pfipojte.

K &isténi pristroje pouZivejte pouze mekky, mimé navihceny hadiik. NepouZivejte Eistici prostedky.

Pro tento vyrobek se poskytuje 2leté zaruka Pro jakykoli narok vyplyvajici ze zéruky nebo pozarugniho servisu vyhledejte vaseho distributora a
prediozte platny doklad o koupi. Nase zaruka pokryva jakékoli vady na materialu nebo vyrobé, vyjma jakéhokoli poskozeni vyplyvajicino z
nedodrZeni navodu k obsluze nebo Jakékch neopatrné &innosti s timto vyrobkem (jako je rozebrani, vystaveni horku a vihku atp.). Doporuuje se
uchovani obalu pro jakoukoli pFisti referenci. V zajmu zlepovani nagich sluZeb jsme mohli provést zmény barev a detailii na vyrobku ve srovnani s
obrazkem na obalu.

POZNAMKA: Tento navod k pouZiti si uschovejte, obsahuje dulezité informace.

Odkaz: NLJ20NI
NavrZeno a vyvinuto v Evropé — Vyrobeno v Ging.
© Lexibook®

Lexibook S.A.

Bat 11., 6 avenue des Andes
91940 Les Ulis

France

Toto neni hratka ‘

Ochrana Zivotniho prostredi
Nepotfebna elekirick zafizent Ize recyklovat a nesmi se odhazovat spoleéné s b&znym domovnim odpadem! Prosime, podilejte se
aktivng na ochrané zdrojt a pomozte chranit Zivotni prostredi odevzdanim tohoto zafizenf na sbéma mista (pokud existuji).
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FIGYELMEZTETES: A csomagoloanyagok, pl. szalagok, miianyag zacskok, zsinorok és cimkek nem a jaték részei, ezért el kell Sket tavolitani

Els6 hasznalat el6tt

1. Egy csavarhizéval nyissa ki a kész(ilék alatti elemtarté ajtot.

2. Helyezzen be 3 x 1,5 V-os AAA/LRO3 elemet, az elemtartéban 1évé polaritasjelzéseket figyelembe véve.
3. Sluit het batterijvak en draai de schroef vast.

A lampa miikodése
Nyomja meg ezt a gombot:

O Az éjjeli lampa be- és kikapcsolasahoz.
A 20 perc utan térténé automatikus kikapcsolashoz, vagy a fényeré kivalasztasahoz.

Figyelem! Ne iranyitsa a fényt a sajat vagy mésok arca felé

Ne toltse fel az Gjra nem talthets elemeket. A toltés el6tt az Gjratdlthets elemeket el kell tavolitani a jatékbol. Az diratolthet elemeket csak felndtt
feligyeleto mellet szabad toteni Ne keverien Gssze kiignbazs tpusu.  vagy hasznslt lemeket, Csak az ajariot vagy azzal megegyezO tpusi

Az elemeket Alemerit elemeket tavolitsa el a jatékbol. Ne zarja rovidre a tapegység
Kivezetéselt. Ne dobja g o clmeker T hosssans \de\g nem hasznélja a jatékot, vegye ki az elemeket. Ne tegye ki az elemet magas
hémérsékletnek, példaul napfénynek, tiiznek vagy ehhez hasonionak.

Ovintézkedések a hasznalat soran

+ Tartson minimalis tavolsagot a késziilék koriil a megfelels szell6zés érdekében

* A nylissokat Soha nem szabad tjsagokkal, figgonyakke, toritokkel stb. altoraszolni

« Ne helyezze a késziiléket nyilt Iangra, példaul meggyuitott gyertyara;

+ Az elemeket megfeleléen kell artaimatlanitani. A kornyezet védelme érdekében vigye Gket a gyijtsedénybe;
« Mérsékelt és/vagy tropusi éghajlaton hasznélhato késziilék.

« Akésziilék tisztitasat csak puha, enyhén nedves anyaggal végezze.

FIGYELMEZTETES: A készillék nem megfelel mikodését vagy a memoria erés i vagy
barmilyen rendellenes funkcié Ipne fel, vegye ki az elemeket, s helyezze be Gket tjra

kisiilés okozhatja. Ha

A keésziilék tisztitasahoz csak puha, enyhén nedves ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon mososzert.

A termék 2 év garancia vonatkozik ra. A jotallassal kapcsolatos igényével vagy eladas utani éltatasert, kérjik, lépjen
markakeresked6vel és mutassa fel a vasarlast igazolo érvényes okmanyt. A jotéllasunk magaban foglalja a gyartési alapanyag és kivitelezés hibait,
barmely olyan meghibasodas kivételével, amely a hasznalati Gtmutatd be nem tartasabol vagy a termeken végrehajtott gondatian cselekedetbd ered
(mint pl. szétszedés, héségnek és

nedvességnek vald kitevés stb.). Ajanlott megérizni a csomagolést késbbi téjékozodas céljabol.

MEGJEGYZES: Kérjiik, 6rizze meg ezt a hasznalati itmutatét, fontos informacickat tartalmaz.

Hivatkozas: NLJ20NI
Eurépaban tervezve és fejlesztve — Gyartd orszag: Kina
© Lexibook®

Lexibook S.A.
Bat 11., 6 avenue des Andes
91940 Les Ulis
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AEZ nem jaték

Kémyezetvédelem
A nem maksds ezért nem szabad kidobni a szokasos haztartasi szemeéttel! Kérjik,

tamogassa On is aktivan a természeti erforrasok megdrzését és jaruljon hozza a kdmyezet megévasahoz oly modon, hogy ezt a E
]

késziiléket kidobas helyett juttassa vissza valamelyik begyjtshelyre (ha lehet)
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